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Het Latijnse pronomen relativum 
Je hebt het begrepen. Het relativum is best wel moeilijk. Het is dus belangrijk 
dat je het goed gaat begrijpen en goed leert. Het komt namelijk erg vaak voor. 
Het Latijnse relativum verschilt niet zoveel van het Nederlandse. Het kan 
mannelijk, vrouwelijk en onzijdig zijn, enkelvoud en meervoud en in alle 
naamvallen staan. Het grote verschil met het Nederlandse is het feit dat er in 
het Latijn maar één relativum is tegenover die verschillende in het Nederlands 
(die/dat, wie/wat, welke, waarmee). Gelukkig is de verbuiging dezelfde als die 
van het bijvoeglijke vragende voornaamwoord. 
 

casus M F N 
nom. s. qui quae quod 

gen. cuius cuius cuius 
dat. cui cui cui 

acc. quem quam quod 
abl. quo qua quo 

nom.p. qui quae quae 

gen. quorum quarum quorum 
dat. quibus quibus quibus 

acc. quos quas quae 
abl. quibus quibus quibus 

 
Opdracht 12 

Zet om in het Latijn. 
1. wie onderwerp pl. f. 
2. waarvoor sg. 
3. met wie 
4. dat object sg. 
5. waarvan sg. m. 

6. van wie sg. f. 
7. van wie pl f. 
8. waarvanaf pl. 
9. die f. object pl. 
10.voor wie f.sg. 
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Opdracht 13 
Vertaal de volgende combinaties 

1. arx, in qua 
2. custos de quo 
3. hostes ad quos 
4. puellae, quibus 
5. regem quocum 
6. saxa, quibus 
7. scutum in quo 

8. Sabinus, cuius 
9. puellis, quas 
10. anulo, qui 
11. antrorum, quae 
12. Capitolinus, in qua arce 
13. Aeneas, quem ducem 
14. omnia praemia, quibus 

 
 
Opdracht 14 
Vertaal onderstaande zinnen. 
 

1. Praemia, quae tibi dare cupimus, scuta anulique sunt. 
2. Antrum quod in tenebris est, videbimus. 
3. Caveam, in qua sumus, ostendam. 
4. Collem, quem militibus complent, expugnabitis. 
5. Anulus, qui pulcher est, super saxum iacet. 
6. Custodes, quibus anulum dedimus, eum ostendere negant. 
7. Custodes, quorum scuta in colle posita sunt, desidunt. 
8. Sinistra manus, qua scutum gerit, fortis est. 
9. Sinistra manu talia saxa, quae numquam vidi, iecit. 
10. Custodem, cui id promitto, odi. 
11. Regi, qui collem Capitolinum oppugnat, nomen Tito Tatio est. 
12. Arx, prope quam castra Sabinorum sunt, collis Capitolinus est. 
13. Capitolium, prope quam arcem hostes castra posuerunt, Romani 

defendunt. 
14. Rex, cuius milites arcem oppugnant, Sabinus est. 
15. Virgo, cui Sabinus anulum dare promisit, Tarpeia est. 
16. Virgines quibuscum consentimus, Romanae sunt. 
17. Anuli, quos virgo petit, aurei sunt. 
18. Capitolium, in  quo sumus, Sabini expugnare cupiunt. 
19. Femina, cuius virum necavi, me odit. 


